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paroles immédiatement aprés (1). Mais depuis le 50~ |
leil levane jusqw'au soleil couchant, ;
grand entre les nations, el o offriva en tout fiew par{ulrl
& mioi nom et une oblation pure ( il entend par .i-.z les
pricres, les louanges, le culte spirituel et évangelique),
car mon nom sera grand entre les nations , o dit 'Eter-
nel. des armées, Ce passage de Malachie est si formel ,
si préeis, que les Juifs sont obligés de convenir qu'il

y est question de 1 vocation des gentils et du calte |

qulils pourraient prézenter & Dieu en tous Tienx, Si
I'on compare ces prédictions avec ce que le Be
gneur Jésus it la Samaritaine dans 'évangile selon

8, Joan ; Femme, crois-moi, le temps vienl que vous |

wadoreres point le Pére , ni sur ceffe montagne ni en
Jérusalem.... Mais Pheure vient, et est maintenant ,

que lesvéritables adorateurs adoreront le Pére en esprit |

et en wérité, On verra facilement que les prophétes et
le Fils de Dieu s'accordent parfaitement, La suite des
temps a fait voir que ces prophéties ont é1é ponetuel-
Jement accomplies 3 cet égard, Je laisse aux libertins
& juger siles prophédes étant persuadds comme I8 de-
vaient étre, quil wétait pas permis de sacrilier &
Dien et de I'adorer solennellement ailleurs que dans
le temple de Jérusalem, puisqu'il Pavait expressément
défendu, pouvaient prophétiser de cetle maniére
sans dtre inspircs de PEsprit de Dieu.

Les autenrs stcrés ne gfarrélent pas b prédire en
général que les nations se convertiront et se proster-
neront devant Dien , aprés avoir renoncé au service
de leurs idoles; ils caractérisent aussi en particulier
quelques-uns de ces peuples, et les désignent par leurs

noms. 17auteur du psaume 87, soit que ce il Da- |

vid , ou quelque prophéte qui ait véen apréslui, dé-
critentrée des peuples paiens dans TEglise, qui était
représentée par Jérusalem et par la montague de
Sion (2) : Ce qui se dit de toi, cité de Dieu, s2 sont des
choses honorables. Je ferai mention'de Rahab et de Ba-
bylone, entre cenx qui me connaissent. Voici Palestine
et Tyr avec Cus, celui-ci est né {a. Et de Sion sera dit,
celui-ci et celui-tn estné enelle, et le Souverain méme
Pétabliva. Quand UEternel enregistrera les peuples, il
tes metira par compte, et dira: Celui-ci est né i, Les
Egyplicns qui sont désignés par Rahab , les Babylo-
niens, les Philisting, les Tyriens, les Arabes ( car
Cest ce que marque Cus ), devaient un jour, selon
eet oracle, étre du nombre du peuple de Dieu. Nous
avons déjh cité lsafe, qui prédit qu'il y anra un autel
dressé au milicn d'Egypte. Il avait dit avparavant (3) :
H y aura cing villes au pays &"Egypte qui parleront le
langage de Canaan et jureront i PEterne! des armées,
It joint dans le méme chapitre, les Assyriens a cette
nation et & celle d'lsradl, Béni soit [ Egypte mon peu-
ple, et assure (wiere de mes mains, ef laraél mon
héritage. On ne peut rapporter ceile prophetie ,
que dans un sens fort affaibli, au temps que les
Juifs bitirent un temple en Egypte et owlils y étaient

(1) Chap. 1, vers, 11,

(2} Yers, 3 el suiv.

"3) Chap. 19, vers, 10 e1 25,

mion nom serd |

en grand nombre, ou & celui du roi Psammétique.,
lorsque plusieurs Juifs s& retirérent en Egyple,, par la
crainte qu'ils avaient de Sennacherib , el cnseignérent
les Egyptiens & connaitre et i servir Dien. Nous ne
voyous pas dans I'histoire que des villes entitres se
soient converties, et qu'elles aient offert dans ces
temps-1a des sacrifices i Dieu. D'ailleurs le sentiment
de ces interprites qui ont eetie derniére pensée ,
n'est appuyé que sur une tradition fort incertaine
des Juifs. C'eiit 616 méme un crime, de 'aven de
ces derniers, d'offriv des sacrifices en d'autres lieux
que dans le temple de Jérusalem. Cette prédiction
| d'fsaie ne peut done avoir eu son entier accomplisse-
ment que dans les temps du Messie.

Amas joint & tous ces peuples les Iduméens, Apris
avoir parlé du rétablissement du tabernacle de David,
il dit (1), afin quils possident les restes d'Edom et
foutes les nations sur lesquellps mon nom est invoqué ,
| dit UEternel que fait cela. Michée prédit avee lsaie la
voeation des Assyriens et des Egypliens (2). En ce
| temps-1a, on viendra jusqud toi (il s'adresse i I'E-
| glise dont il prophétise le rétablissement ) méme d'As-
| sur, i des villes de la forteresse , et depuis la forteresse
| jusqu'aw flewve , el depuis une mer jusqu'a Uavtre , et
| depuis une montagne jusqu'a Uautre. Il faut entendre
‘ T'Egypte par ce quon a traduit forteresse , comme Bo-
chart (3) le fait voir, et comme ce lerme est pris en
| autees endroits (#) du vieux Testament. Dans le
| chapitre second de Sophonie que nous ayons déjh al-
légué , ¢¢ prophéte a égard surtout aux Moabites, aux
| Ammonites et aux auires peuples qui demeuraient
autour de la Judée, et leur accorde par sa prédic-
tion (3) le privilége de‘pouvoir adorer el sé proster-
ner devant lui dans le pays de leur naissance.

1l fant remarquer que la plupart de ces peuples
|nvaiem éé ou étajent encore dansle temps que les
j prophétes vivaient, les grands enpemis de la nation

@'lsraél, Les Egyptiens lavaient tenue dans un dur
lcsnla\'age; les Assyriens avaient transporté les dix
| tribus hors de leur pays; il y avait eu des guerres
| presque continuelles entre les Philistins et ces autres
| peuples et les Juifs : et on peut dire en général de
‘ ces peuples qu'ils haissaient et qu'ils méprisaient les

ites au dernier degré et qu'ils détestaient leur
| gion. Chacun sait méme quelle a é1é lenvie et Ia
| jalousie des [duméens, des Moabites et des Ammo-
| nites contre la nation d'lsratl. Si ces prophéles eus-
| sent agi de lear propre mouvement , ils n'eussent ja=
mais prédit que ces penples dussent embrasser de
leur propre mouvement une religion qui
e fond en substance Ja méme que celle don ils fai-
| saient profession, et qu'ils voyaient me e et haie
| par tous ces peuples. L'émulation,, 1"animosité qui ré-
| gnait entre les Juifs et ces aulres nalions, les aurait

Chap. 9, vers. 12,
Chap. 7, v 2.

(3) Phaleg, fib. 4, cap. 2%

{{) 2 Rois, chap. 19, vers. 24 Es., chap. 57, vers.

Soph., chap. 2, vers. 8 ¢t suiv,

o empécher de publier de semblables prédictions.
Comment s'imaginer que les Philistins , les Egyp-
tiens, les Iduméens et ces autres peuples fussent un
jour honorés de la connaissance du Dieu d'lsrael et
dussent devenir son peuple, ne composer qu'une

méme Eglise avee les Israélites? Celane pouvait en- i

trer dans esprit de ces prophétes , si I'Esprit de Dien

ne les edt conduits. Quils prédisent de grands mal- §
heurs 4 ces peuples qui avaient tourmenté leur na-

tion & Pexcis et qui avaient voulu la détr

ce qui est vraisemblable ; mais qu'en méme temps ils
annoncent qu'ils seront favorisés des lumiéres du ciel,
qu'ils reconnaitront le Dien de la nation judaique ,
qu'ils lui serviront ; ¢'est ¢e qui passe entiérement la
portée de Pesprit de I'homme , et qu'on ne peut al-
tribuer qu'i une inspiration divine.

On it dans le nouveau Testament que les gentils |
convertis, ont part i Ialliance de Dieu, aux promesses |

et & tous les avantages dont les enfants d'lsraél jouis-

saient auparavant, A I'exelusion de tous les autres ||

peuples du monde. Dieu 8’y déclare leur Dien,
comme il I'était dela nation Juive, etrien ne les empé-

che plus de lui rendre un culte spirituel et raisonna- (§

ble. En towte nation celui qui le sert et le eraint lui est
agréable , comme dit S, Pierre au livre des Actes (1
I n'y a plus rien qui distingue le Juif d'avec l¢ paien ;
I salut leur est offert et promis également aux uns et
antres. €est aussi ce que les prophétes avaient preé

diten plusieurs endroits de leurs révélations. Moise |
avait déclaré aux Israélites, en leur annongant (2) e [j
qui devait arriver longtemps aprés Iui , que Dieu les |

émouvra A jalousie par un peuple qui n'étail pas
peuple , et quiil les provoquera & colére par une |
nation folle, Le S.-Esprit montre asséz que ces na-
tions folles, ¢ taient point le peuple de Dieu, de-
vaient le devenir un jour, qu'elles devaient participer

aux mémes avantages que Dieu avait accordés aux ||

Juifs, pour exciter ces derniers  la jalousie, Isaie pré-
dit (3) des enfants de Pétranger qui se seront joints & |
I"Eternel pour le servir, pour aimer son nom, qu'il‘
les aménera & la montagne de sa sainteté, el qu'il
Yes réjouira dans la maison od on lui fait des
priéres , que leurs sacrifices et leurs holocaustes se-
ront agréables sur son autel , de sorte que s mai-
son sera appelée, maison de priére & tous peuples.
Ailleurs ee prophéte ne¢ met ancune distinction entre
tous les hommes (4). Celui qui se bénira sur la terve ,
s¢ bénira au Diew de vérité, et celui qui jurera sur la
terre, jurera par le Dien de vérité. (Quoiqu'Osée (5) |
puisse avoir en vue les dix tribus qui avaient élé
transportées en Assyrie , les docleurs des Juils qui
ont composé le Talmud (6) confessent eux-mémes
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i convenir, I arrivera que le nombre des enfants d'Israél
seva comme le sablede la mer, lequel ne se peut mesurer
Ml mi compter : et il arrivera qu'aw liew ol on lewr aura
dit; Vous n'étes poing mon peuple, il leur sera dif :
Vous tes les enfants du Diew fort et vivant, Puserai
de miséricorde, est-il encore dit dansle chapitre 2 (1),
emvers celle qui w'avail point obtenu miséricorde , et
dirai & celui qui Wétait point mon peuple, fu s mon
peuple, ¢t il me dira, tees mon Diew. 1l fallait aussi
que celte prédiction [t expliquée communément par
les Juifs qui vivaient dans le premier siécle du chris-
tianisme , de la vocation des gentils, puisque les Apd-
pétres (2) ln citent aussi bien que plusieurs autres,
¢n parlant de la conversion des paiens. Joél promet
Wi 1e salut indifféremment & tous ceux qui invoqueront
le nom du Seigneur. Aprés avoir dit que Dieu répan-
drait son Esprit sur toute chair, il ajoute (3) : E¢ il
arrivera que quiconque invoquera le nom de PEternel
il sera sauvé. On lit dans Sophonie ces paroles, qui sont
Ml trés-expresses () : Alors je changerai auz peuples lewrs
0l lzeres, les rendant pures, afin qu'ils invoquent tous le
nom de I'Eternel , pour le servir d'une méme épaule,
Le prophéte veut dire que les peuples auront des sen-
timents droits de Dieu et de son culle , qu'ils en par-
i leront selon ces idées justes et droites, et qu'ils I'in-
voqueront Lous d'un méme consentement en portant
également le joug de la religion. Zacharie dit dans le
chapitre dernier de sa prophétie (5), que des eaux
vives sortiront de Jérusalem , qu'une moitié s'étendra
vers la mer d'Orient, el l'autre moltié vers la mer
d'Oceident , qu'il y en aura en tous temps, que rE-
§l ternel sera roi surtoutelaterre, et qu'en ce jour-l il y
aura un seul Eternel et un méime nom, Il marque as-
sez clairement par la Pabondance des grices spiri-
ll tulles que Dien répandrait sur tous les peuples , et
i que 'Eternel serait le méme Dieu de toutes les na-
lions, des gentils de méme que des Juifs. 8i I'on
joint & eos predictions celles que nous avons déja al-
léguées , ot il est dit de ces peuples , qu'ils devaient
prendre naissance en Sion, parler le langage dela Ca-
naan , ne plus marcher selon la dureté de leur coeur
manvais , et présenter 4 Dien seul des sacrifices, des
ablations pures cn tous lieux, on reconnailra sans
peine que les apdtres n'ont rien avancé en faveur des
peuples gentils , qui n'ait été prédit formellement par
les prophétes, plusieurs siécles auparavant.

Faisons 4 présent ces réflexions, et voyons les
senliments que les prophétes pouvaient avoir naturel-
lement par rapport aux autres peuples. ls devaient
considérer ¢es nations comme souillées et exclues de

ce particuliére que Dien avait traitée avec la
nation ¢'lsradl ; ils pouvaient méme prévoir que les

qu'il y est parlé des nations idolitres. On v'a qu'a
bien considérer les termes dont il se sert pour en
(1) Chap. 10, vers, 35,
{ ) Deut., chap. 22, vers, 21.
) Chap. 56, vers, 7.
34] Chap. 65, vers. 16.

5) Chap. 4, vers. 10. u

6) Talm, Tract, de Pasch, cap, 8.

eérémonies élablies par Moise seraient autant de bar-
ritres pour empécher les auires peuples de se méler

(1) Vers. 25.

{2) Epit. aux Rom., chap. 9, vers, 25et 2u
1 Epit. de 8. Pierre , chap, 2, vers, 10,

(3) Chap. 2, vers. 52,

(4) Chap. 3, vers. &,

(5) Chap. 14, vers, 8 el 9.
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Tout le |

avee les Juifs et de gervir Dieu ensemble.

monde est assoz instruit dela prévention ol élaient les |

Juife, du temps du Sauveur do monde , que Malliance
itde avee eux, ¢t que le service de

r|.w Dieu avait tr ol
oré an milien

1 de la maniére dont il étail ¢
deux, dureraient éternellement. lls sont eneore 4
present dans la méme pré antion , el se fondent pour
prouver leur opinion , sur quelques texpressions des
Jivees du vieus Testament qui penvent recevoir d'm-
tres sens, On n'ignore pas encore quels élaient leurs

ugés contre les autres nations, quine descen-

t pas de leurs patriarches. lls les croyaient &
pen prés indignes d'é 18 des pri
viltges tout partieuliers, dont ils se faisaient honneur

Quoique quelques docteurs des Juils

d'avouer que les paiens doivent ¢ire appelés i lare
pentance ; ils ne laissent pas de prétendre que le peo-
phe Juil devail conserver ses marques de distinetion
el de prédminence , au-dessus des autres nations du
monde , qui leur e
suile des slecles. O sait daillenrs que quelqe nd
que puisse fire le zéle dont on est animé pour la pro-
pagation de sa religion , on n'aime pas néanmoins &
se dépouiller dé ses avantages et & partager av

antres les prérogatives qu'on a toujours possélées ct

ent infé

dont on se glorifie. L'amour-propre , lintérét qu'on | |

prend i tout ce iui regarde £a nation, conduit B, Les
prophidtes pouvaicnt se trouver dans de semblables
dispositions, 4 les considérer simplement comme
hommes, $'ils etssent suivi leurs lumiéres, et gils
eussent consullé feurs incli
attachement pour les inté
faisaient partie; s

des chioses qui ¥ Gaient
nations ideliires des avar

s ¢'un peuple dont il
ils hasardés de prédire

céux de leur peuple , dter par les prédictions tonte

différence entre le Juif et le gentil , ¢'éait faive fort
mal sa cour 4 sa natiom, c'élail encore avaneer
des choses peu vrdisemblables, ¢ontraires i la perpé-
tuité des grands priviléges dont on pouvait se flatter
alors. (Juelle apparence y avait<il du temps quiils
prophélisaient , que 'alliance que Dieu avait contrac-
Lée par le ministére de Moise, fiv place daune nouvells
qui dit renfermer tous les autres hommes , que ce
culle cérémoniel si recommandé par Dieu méme . si
exactement observe par les zélatenrs de 1aloi, dit ére
abrogg, et que ces obstacles si insurmontables i I'y-
nion des Juils et dps puiens, que Diea avait posés lui-
méme, fussent entiérement levés par la révosation
des lois cérémontelles ? 11 fallait pourtant que eetle
alliance, le eulte du lévitique et les lois ¢érémonielle
Tussent abolies el eessassent tout-i-fait, afin que lers |
prophéties fussent accomplics. Pouvaient-i 'imagi-
ner qué ces genlils qu'ils regardaient comme des
personnes impures, devinssent (1) un peuple saiut, fes
rachetés de Llternel , aingi qu'en parle Isaie , el que
Dien edt pour agréable le service quils Ju ren-

(1) Isaie, chap. 62, vers, 12,

ures dans toate I |

ations naturelles , et lear

s? Promeitre aux [}

|
|
I
|
|
|
|
|
1
]
|
|
|
|
i

d'accord de Pinspir

| consla

| Messie deva

| avee celle-la. Ce prophé
| tre 2 (3) que la racine d
| descendre de la famille de Dayid,

draient. Nous voyons que ces prophéles prédisent
aussi quelquefols la fin de eette alliance et du culte
Mais quand ils ne

sur un el sujet
|ija‘mll en faveur des nations étr: e ne pouvait
| avoir son effel, sans présupposer ces dvénements

mosaique. s'expliquer pas

1out ce qu'ils

Iol~qu on considére que le temple de Jérusalem, le
sidge .J.--\ u-n-nm;uvs, a i d\-lnm lfllh le méme

gler soi- irement , pour ne
on des prophétes, el pour re
y.ls reconnaitre une providence toute
dsidé sur I'accomplissement de leurs préd
Nous joindrons ici le temps
rapportent la ve
sent de

mel Jes p

on dos gentils

nteur de leur conversion, Ces 1IA||\ ¢ir-
ont exprimees (rég-cla lans lenrs
(ue h \l< i

s dans |t-m\«|l &

ions. Ils nous apprenner
ler cos peuples plon
nce du vrai

ki
| qu'ils ne s

preés ses souffrances et son e
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on & fait yoir qu'il fant entendre par cette semence
@ Messie promis aux Israclites. Jacob anne i par
un esprit prophétique ce qui arrivera dans ite des

siécles anx douze tribus, dit du Sc i rlir

de la tribu de Juda, et que les anciens do Juiis

ont entendu du Messi

ples lui appartient, Soit qu'on tradujs

version,, le terme de Poriginal par eelui

soit qu'on I'explique par celui de commandement
d'enseignement, il est constant par el oracle qi
ppeler

tions - d'lsaie s.u\uul-m |mIIJI ment

5 peuples el régner sur enx,

Les préd
re dar

aie, le Christ qui d

sera dressée pour

Venseigne des peuples, et que les natio recherehe-

ront. Dans le chap. 42, il est dit de ce servil i

et ne se hitera point, qu'il n'ait mis re

terre, et que les iles satlen

phéte ajoute (4) : Moi K

Je prendrai ta main et fe maintiendrai, e
Lallinnce du peuple et la dumidre des nations, o
arir les yeus qui ne voiend goutte et de retires
prisonniers du liew anquel on les tient enserrés ot
qui croupissent dans les (énthres hors de prison. Les
Juifs et tous les chrétiens conviennent quil s'agil 1
du Messie. On'y a-t-il de plus exprés que ce qui se lit

|1| Genes., chap, 22, vers. 28 ; ¢
28, vers,

) Hml”t‘lnp. ii vers, 10.
140,

hap, 26, vers. 4;
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dans le chapitre 49 du méme prophite. Le Messie
parle Jui-méme par 1a bouche d'lsaie, et inyile les

iles et les peuples les plus Eloignés & 'écouter, & étre

atlentils (1) : Mainfenant donc ['Eternel qui m'a formé
aés ee vendre pour lui dre servicenr , m'a. dit que je ra-
it Jacob & lui; mais Isvaél ne se rassemble point :
toutefois je serai glorifi aux yeux de I'El

ragl; et pourtant je t'ai donné pour limitre aux na-
tions ,; afin que M sois mon salul jusqu'an bowl de lo
terre, Ajoutons ce que Dien dit par ce prophiéte dans
un autre endroit (2) : Voici, je t'ai domné pour étre t¢
moin aux peuples, powr étre conductenr, et afin qu'
donne des commandements auz peuples.

Daniel prédit du

tions et langues lui serviront, On trouve
rie (4) une prophétie de I'entrée du roi Mes
ville de Jérusalem, selon l'aven des plus edldbres
rabbins. Ce prophéte dit de ce roi an
vant (5) : Il ne parlera que de paix auz na
seigneurie sera depuis
puds e fles

5i l'on soubmite avoir d'antres oracles plus précis
sur le temps de cete vocation, il faut lire ee que Da-
vid dit dans le psaume 22, Ce prophéte ne parle de
cetle conversion des peuples, quiaprés avoir repré-
senté les soulfrances du Messie en des termes qui ne
peuvent convenir (u'a lui dans Je sens propre et Litté-
ral (6) : Tons les bo {a terre s'en souviendront of
s coneeriirg
nations s¢ ¢

ra, ef sera enrglée au Seignenr d'dge en dge. Dans

lesecond psaume il ¥ a des choses qui conviennent i
David. Quand on a lu son histoire , on'voit bien qu'il
peut avoir en vue ¢e qui lni est arrivé; o
qu'il a é1é un type illustre du Messie, on ne peut lui
appliquer plusi expressions qu'il emplmp‘ qu'on
w'en dle toute la force, L'Esprit de Dieu lui fait done
envisager principalement les temps de I'Evangile.
Apres avoir rapporté les complots, la conjuration des
Juils et des paiens contre le Messie, et parlé de son
installation solennelle dans la royauté, il fail interve-
nir Dien qui parle au Messie (7) : Demande-mai, et je
te donuerai-pour ton héritage les nations, ef pour ta pos-
session les bouts de la rerre. On peut aisément conclure
de ce passage que le Messie ne devait régner sur les
nations et les amener dans son Eglise, qu'apre
glorification. La mé
68. David y prédit Pascension du Messicau ciel, I'efly

chose se voit dans le psaume

(1) Vers, 5 et 6.

(2) Isaie, chap. 55, vers. 4.
p% lha,- YETS, 1 el b,
) C

W
(6) \-'l-rs.%u bl
(7) Vers. 8

rnel, el mon. b
Dicw seva ma force. Cest pourquoi il m'a dit : Clest |
peu de chose que tu me sois servitenr pour rétablir fes |
tribus de Jacob et pour restaurer les désolagions d'ls- |

s de I'homme , que Dien, qu'il If
pelle I'Ancien des jours (3}, Tui donnera la seigneu- |
rie, Thonnenr et le rigne, et que tous peuples , na- |

sans dire |
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| sion de ses dons sur les hommes, ef ajoute (1) que les
Egyptiens ¢ ndront servir Dieu aprés
cette exaltation. 1l exhorte méme tous les royanmes
| delaterre & chanter alorsles lonanges du Dien d'lsracl.
Nous avons déji rapporlé plusieurs prédietions
d'lsaie qui marquent clairement le temps de la voea-
tion des gentils, et qui en attribuent la gloire au Mes-
sie. 1l [aut y joindre encore celle-ci qui esl ris-ex-
presse (2}, Voici, est-il dit du Messie, tu appelleras la
Ralion que fu ne connaissais point, el les nations que fu
ne connaissais poiut, accourrond & foi, & cause de ['E-
ternel fon Di aint d'fsraél que tu auras glorifié.
| 1l avait déja dit de lui dans un des chapitres (3) pré-
| cédents, qu'aprés qu'il aurait mis sa vie en oblation
pour le péché, il se verrait de la postérité,

I1 paralt par tous ces oracles que ces peaples idoli-
tres ne devaient point dire subjugués par le Messie 4
la maniére des conquérants de la terre, ni foreés &

onnaitre ce Roi que les Juils attendaient. Les pro-
déclirent tovs qu'ils seraient amends i la

¢ de Dieu par 'enseignement, qu'ils vien-

dront de lear propre mour ement se proslerner devant
Lui; que le sera leur lumiére et lobjet de leur
allente, qu'il lear parlera de paix, et quils seront
biénis en lui, S'il y a quelques prédictions pompeuses
qui semblent parler de sujétion et de servitude par
rapport i ces nations, elles doivent étre expliquées
par d’autres, qui n'ont rien de figuré et qui représen-
tent.Iétal heureux de ces peuples dans co temps-la.
Il n'est jamais parlé, dans les livres des prophétes, de
violence ¢t de contrainte qui dussent éire faites A ces
peuples, pour les obliger & embrasser malgeé enx la

1 loi du Messie. Au contraire, leur conversion est dé-

comme devant ére volontaire, David, au psaume
| 110, prédit du penple du Messie quil () sera un pea-
ple de franche volonsé. C'érait done un fanx prqug-.
les Juils, de s'imaginer qlld, eos muuus Icur seraient

enl réduit.s par
lorsque Jésus-Christ parat sur Ja terre,
ir impatience d'en étre déliveds, les avail peut-tire

: :! A CeLle prévention.
2ral, comme on I'a promis, ce qui nous est
rapporté dans les Evangiles de la vocation des geniils,
A Ja naissance du Sauveur du monde, & qui tous les
caractéres que les prophétes avaient donnds du Mes-
sie eonviennent, des mages viennent d’Orient adorer
ce Roi des Juils nouvellement né, Qu'ils aient été
hes, O persans , ou syriens, il n'importe : ¢'était

tonjours un prélude de la voeation des gentils. Dieu

| voulait dopner & eonnaitre par I'arrivée de ces mages,
{| que .I\'-sJ--i hrist [erait appeler un jour les peuples

issance, et qu'ils yiendraient, e
5 marque, se soumetire i son Evangile. Pendant
¢ dans la Judée,

+ VEIS,

} Chap. 53, vers. 40
,\"1 ), °or
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on ne voit pas quil fasse annoncer 1o royaume des
cieus aux gentils (1). 1! navail été envoyé, comme il |
lo dit & Ia femme syro-phénicienne dont il gnénLlaﬂIIc
aye répugnanece el i cause de sa grande foi, sinon

vers les brebis péries de la maison d'Israél. 11 fallait | |
qu'il assemblit premiérement les Juifs auxquels il |
avail é1é promis, et pour qui i1 éait venu principale- |

ment. Quand il donne commission 4 ses apdires de |
précher que l¢ royaume des cieux était approché, il i
Teur défend d'aller vers les gentils et vers les samari-

tains, Le temps de leur vocation n'élait pas encore
venu selon les oracles qui l'avaient marqué par ces
caractéres tout-h-fait sensibles, Les Juifs devaient Ie
rejeier, ne pas recevoir I'Evangile, avant quil fit |
annoncé aux autres peuples du monde , comme Isae

Pavait prédit dans le chapitre 49 de ses ré

11 fallait encore qu'il souffeit et quil fat glorifié, pour

convertir los gentils, des idoles au Dieu vivant. Mais

1l ne Sadresse pas  ces peuples pendant sa vie, il j

donne néanmoins assez 4 entendre, tantot par des pa-

raboles, tantdt en termes plus clairs, que Dieu devait

les honorer de sa connaissanee , et qu'ils seraient un
jour du nombre de ses brebis et de ses disciples.
Lorsque le Fils de Dien joint 4 la vocation des gen-
tils, la jalonsic qu'en auraient les Juils, leur réjection
pour n'étre plus le peuple de Dieu, il parle de ces
vérités d'une maniére enveloppée , quoique pourtant
en usage dans ees temps-14; il emploie des paraboles,
de peur d'irriter les Juifs, 'il en edt parlé claire-
ment, el parce que la connaissance parfaile de ces
vérilés était réservée au Lemps qui devail suivre la
deseente du Saint-Esprit. Je exois quon pent metire
au nombre de ces paraboles, celle de 'enfant prodi-
gue que $. Luc (2) rapporte. Jésus-Christ veut repré-
senter par le fils ainé, les Juils, et par le cadet, les
gentils. Ce dernier sort de la maison de son pére,
dissipe son bien dans le luxe et dans la débauche, se
trouve réduit 4 'état le plus triste, le plus misérable;
il prend Ia résolution de relourner vers son pére, qui
le recoil dans ses bonnes grices, et lui témoigne s
joie de son retour, L'autre fils est indigné de la récep-
tion que son pére a faite & son jeune frére, il s¢ plaint ||
i Jui de fa préiérence qu'il avail marquée & ce eadet
qui avail dépensé follement tout ce qui lui appartenait
avee les gens de mauvaise vie, suns avoir eu le méme
¢gard pour sa fidélité et son obéissance a ses ordres
pendant tant d'années, C'est la le caractére des
paiens et des Juifs, Les premiers s'étaient éloignés de
Dieu, avaient abusé de leurs lumitres, et s'étaient
jetés dans toutes sortes d'égarements. Diea les avait
aussi laissés marcher dans leurs voies. Leur conver-
sion ¢st marquée par ce retour de Penfant prodigue,
qui demande pardon de ses fautes, et regoit de son
pére de nouveaux effels de sa bonté et de son amour.
Les autres, glorieux deleurs avantages, jaloux de ces
priviléges qui les distinguaient des autres nations du

Matth., chap. 15, vers, 24.

Evaumlcscon saint Lue, chap. 15, vers, 12 el

suivanis

. monde , ne peavent souflvir que les wml: leur de=
viennent égaux, et qu'ils aient part & Palliance,, aux
Promesses, 4 tous les biens dont ils jouissaient, On
apergoit en général dans ce discours du Sauvenr du
monde , lenvie que les Juils ont fait paraitre lorsque
I'Evangile a été préché aux peuples idoldtres, et le
bonheur des paiens, lesquels, élant morts, Gtaient re-
tournés en vie, lesquels, élant perdus, avaient été re-
trouvés , comme Jésus-Christ s'exprime. Il est facile
de voir que le Fils de Dieua encore égard & la voca-
tion des gentils dans la parabole qui st comtenus

| dans 1o chapite 20 (1) de PEvangile selon S. Mat.

thieu. s sont ces derniers ouvriers que le pere de
famille avait envoyés travailler & sa vigne, & la der-
niére heure du jour. Quand il les fait appeler pour
recevoir lear récompense, les premiers ne recoivent
pas davantage que les derniers, Ceux-Fi qui avaient
| essuyd toute la fatigue, la chaleur du jour, girritent,
| on viennent aux murmures contre le pére de famille ,
| de ce qu'il ne les avail pes avantagés plus que les der-
niers. Jésus-Clirist conclut ainsi son discours (2). Les
premiers seront deruiers et les derniers premiers.
(uw’on compare ecs paroles avee ce que dit 5. Luc, qui
fait parler le Sauveur de la méme maniére, dans une
| occasion oi il s'agit de la vocation des gentils, on ne
| pourra pas douter qu'il n'en soit ici parlé. Chacun y
| peut remarquer Iorgueil, la bonne opinisn que les
| Juifs avaient d’eux-mémes et de leur justice , leur ja-
| lousie contre les gentils et leur réjection. D'un autre
:{:ﬂlé, on ¥ voil les paiens recns 3 toutes les grices que
| Dien avait accordées auparavant & son peuple, et
| confondus avee ceux qui sont appelés les fils du
| royaume , par rapport & tous les biens auxquels ils
| pouvaient prétendre.

Jésus-Christ parle de ces vérités dans la parabole
des moces (3) d'une maniére plus claire,, et compare
le royaume des cieux i un roi qui fait appeler par ses
‘mutw:s tous cenx qui avaient éié conviés aux no-
‘ccs de son fils (4), Ls alléguent tous des prétextes
| vains pour n'y pas aller, Ils oulragent ¢t metient &
‘;m\rL les ministres qui lenr avaient été envoyés. L
| roi irrité fait périr ces gens qui s'étaient rendus
| gues d'une si grande faveur, ses armées brilent leur
\1I1c il ordonne i ses serviteurs d'aller inviter tous
| | cenx qu'ils rouveraient dans les rues, dans les carre-
| fours et dans les chemins publics, et de faire entrer

lle du festin les mendiants , les impotents,
les boitenx et les avengles. Nous voyons dans cette
| prédiction du S 5, que les Juifs devaient
rejeter son Evangile, s'opposer i la prédication des
| apitres, el s'alliver la punition qui tomba sur ewx
; dans la suite, et que les gentils seraient appelés alors:
| & la participation des bénédictions spiriuelles que
| I'Evangile promet. Ce Sauveur conclut une autre pa-
 rabole qui représente Pancienne Eglise et ses con-
dueteurs , sous I'embléme d'une vigne et de vignerons

(1) Vers. 1 et sui

lZ; Evang. selon saint Lug, chap. 13, vers. 50,
{3) 8. Matth, chap. . 1 et suiv.
(4) 5. Lue, cha

vers, 16 et suive
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«qui avaient battu, lapidé, tué les serviteurs, el méme
mis & mort U'héritier que Dien leur avait envoyé pour
en recevoir les (ruits, par ces paroles remarquables (L)
Clest pourquoi je vous dis que le royaume des ciews
‘ous sera otd, ef qu'il sera donné & une nation qui en
rapportera les [ruils.

Ceci nous conduit insensiblement & ce que Jésus-
Christ dit en termes plus exprés de celte vocation (2):
Plusieurs viendront d'Orient et d'Occident; saint Luc
aivude (3), du Septentrion et du Midi, et seront assis
i table avec Abraham, Isaac et Jacob, au royaume des
ciewx; mais les fils du royaume seront jelds aug téné- |
bres du dehors. Nous avons vu queles prophetess’expri-
ment de celte maniére , pour marquer la conversion
des gentils de tous les endroits du monde. Le méme
Sauveur déclare dans I'Evangile selon saint Jean (4),
quil @ encore d'muires brebis qui me sont pas de
cetle bergerie; il me les faut aussi amener, et elles
entendront ma voix, ef il y aura un seul (roupequ
et un seul berger, Des gentils élant venus, comme
le méme Evangéliste le rapporte , pour adorer Dieu
en Jérusalem, et ayant souhaité de voir Jésus-
Chirist (5), il témoigne 4 ses disciples qui lui en par-
lent, qu'ils ne seraient appelés 4 la connaissance de
Dieu qu’aprés sa mort et sa glorification, L'heure est
venue que le Fils de lhomme doif édre glorifié, Envé-
Tilé, en vérité, je vous dis, sile grain de froment tom-
bant dans la terre ne meurt point, il demeure seul; nias
il meurt, il porte beaucoup de fruit, C'est ce qu'il |
leur dit plos clairement au verset 32 : Quand je serai
Elevé dela terre, je tiverai tous les hommes dmoi. Il mar- |
que surtout par celte dlévation, la mort qu'il devait
souilrir, comme saint Jean I'explique lui-méme, et de
méme qu'on s'exprimail en langue syriaque. Le Fils |
de Dien suppose encore ceite voeation des gentils,
dans PEvangile selon saint Lue, et prédit que (6) Jé-
rusalem serait foulée par les gentils, jusqu'a ce que les
temps des gentils solent accomplis.

On peut juger par le progeés de I'Evangile, que
les oracles des prophétes et les prédictions du Sauveur
du monde ont été parfaitement accomplies & 'égard
des cireonstances qui devaient HEr el éye-
nement. Il avail éé prédit que Jésus-Christ assem-
blerait les peuples, et qu'il leur ferait connaitre le senl
Dien vivant, C'est aussii ce divin Sauveur queles |
gentils sont redevables de leur voeation (7). I est
vrai qu'il ne les a pas appelés pendant sa vie ds¢ con-
vertir, le temps marqué par les prophéties n'était
pas encore venu. Mais aussitot qu'il a mis fin par sa
mort aux cerémonies de la loi et quil est ressuseité,
il donme ordre (8) A ses apires d'enseigner toutes
Jes nations, et de précher I'Evangile i toute créature,

(1) 8. Matth, chap. 21, vers, 42,
(2) S. Matth. chay 8, vers. 11,
3) 8. Lue, ehap. 13, vers, 29.
(4) 8. Ja:m, chap, 10, vers. 16
>% Ibid., chap. 42, vers. 25 ot 24.
6) 5. Lue, chap. ﬂ{ vers, 24.

La défense quil avait faite 4 ses disriples de ne point
s'adresser aux gentils, ni méme aux Samaritains, est
révoquée, parce quil est déja entré dans son élat
dexaltation, et parce qu'il a obtenu par.ses soulfran-
ces pour le genre humain, que les peuples lui soient
donnésen possession et en héritage. Aprés son ascen-
sion et lorsqu'il est parfaiterent glorifié, il accorde i
ses apdires les dons nécessaires, surtont celui de par-
ler plusieurs langues, pour s'acquitter de la commis-
sion qu'il leur a donnée. Les Juifs Favaient rejeté et
ne Payaient point recn comme le Messie, ils ne 8'é-
taient pas rassemblés ; il envoie ses disciples vers ces
autres peuples qui devaient se soumettre & lui, Son
Evangile est annoneé peu de temps aprés, aux Sama-
rilains el aux gentils. B, Pierre averli par une vision
du ciel, que Dien ne mettait plus aucune diflérence
| entre peuple ¢ peuple, el revenu entiérement de sa
prévention eontre les gentils, préche la parole & Cor-
neille et & ceux qui éaient avec lui: et lorsque Saul
est converti sur le chemin de Damas, le Seigneny dé-
clare & Ananias qu'il I'a choisi pour porler son nom
devant les gentils. Il semble que Ihistoire des actes
ait été derite en partie pour nous donner 3 connaitre
la conversion de ces peuples par la prédication des
apélres et des premiers ministres du Seigneur Jésus.
S. Luc s'applique & nous y apprendre comment 'E-
vangile est parvenu chez les peuples de la Gréee, da
I'Asie-Mineure et des aulres pays voising qui sont dé-
signes dans les révélations des prophétes par les lss
qui devaient s'altendre au Messie, Les Juifs en eon-
coivent de 1a jalousie; ils s'opposent de toutes leurs
forces & ce progrés de 'Evangile parmi ces peuples
idoldtres, quoique Jésus-Christ leur soit amnoneé,
avant que de I'étre aux gentils, comme il parait par
celte histoire. lls murmurent de ce qu'ils sont ame-

| nés par ce Sauveur 2 la connaissance du Dieu d*leraél

el de ce qu'il n'ya plus aucune distinction entr’eux
et ces penples. La plus grande partie de ces Juils de-
viennent rebelles et se rendent de plus en plus indi-
gnes dun si grand salut, dans le méme temps que les'
paiens embrassent I'Evangile en foule, et viennent i
eomposer des Eglises fort nombreuses.

€'a é1é Pinstruction, 12 persuasion qui a fait de ces
infidéles, autant de chrétiens. Les apitres ler Propo-
sent les vérités du salut; ils les recoivent volontaire-
ment : el nous pouvons dire & la gloire de la rel
chrétienne, qu'elle est la seule de toutes les religions
du monde, sans en excepter méme celle que Dicu avait
établie parmiles Israclites, quiait formé et produit elle-
méme ses sectateurs. Daillenrs on a montré claire-
| mentdans cel ouvrage,, que tout aurait di détourner
oes idoldtres dembrasser les vérités qui lcur\.laionl an-
noneées, et qu'il n'ya en que la force de In vérité , la
certitude des faits arrivés sous I'Evangile, celle des mi-
racles opércs en leur présence, qui ait pules déterminer
i passer du paganisme dans I'Eglise chrétienne. Jo de-
manderais volontiers 4 nos esprits forts, comment les

7) S. Malih ch.lp “8 vers, 19,
8} 8. ib‘vers‘ w
§. 5 IV L,

prophétes ont pu d'eux-mémes prévoir une telle ré-
volution contre foutes les apnarences, et qui dépen=
\
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dail delavolonté libre del'homme. On peut quelquefois |
réussir, én hasardant des prédictions sur des événe-
ments qui arrivent dans lemonde de temps én femps,
et qui sont produils par des canses néocssaires. Mais
prédire que des nations, auparavant abandonnées &
I'idolatrie, renonceraient & leurs idoles, s¢ converti- |
raient d'elles-mémes & Dieu; dire si longlemps au
paravant, que ee sera le Messie quiles instruira et qui
les enseignera, en caractériser le temps d'une ma- |
niére & préeise, c'est ce qu'on ne peut raisonnable- |
ment attribuer & Ja seule imagination de tant de pro-
phétes qui en ont parlé unanimement, et en se servant
néanmoins d'expressions différentes. Il faut reconnai- |
tre sans dotle que ces saints hommes ont é1¢ poussés
par le Saint-Esprit 4 prononeer ces oracles. Nous ve-
nons de faire voir que ees prédictions des prophétes |
et duFils de Dien ont eu leur entier effet. Ne doit-on |
pas admirer 'harmonie, 1a conformité qui se trouve
entre ces oracles des anciens prophéles et les prophe-
ties du Sauveur du monde, et le rapport merveilleux
de ces prédi avee leur i 51 ponc-
tuel el si exacl.

Quel auire que Jésus-Christ a jamais fait revenir
Ies nations infidéles de leur avenglement et du colte
de lenrs faux dienx, pour ne connaitre et ne servir
que le Dien vivant et vrai. Jonas fut bien envoyé i
ceux de Ninive pour les exhorter & la repentance.
Dieu voulait témoigner par Ii que les gentils n'éiaient
pas tont-3-fait exclus de la grice et du pardon qu'il
aceordait & eeux de son peuple qui recouraient & sa
honté. Noug ne voyons pas pourtant que celte repen-
tanee ait eu des suites considérables, et nous w'ap- |
prenons nulle part que les Ninivites aient continué &
rendre leurs hommages et leurs services au vrai Died. [
Ty a en aussi di temps cn temps quelques prosélytes |
qui sortaient du paganisme pour se faire Juifs, ou qui
se contentaient de renoncer aux idoles, pour adorer
un seul Dieu. Le nombre en élail devenu plus grand,
depuis que les Juifs s'étaient répandus en plusicurs
endroits de la terre, et qu'ils avaient eu plus de com-
merce avec les gentils. Il en est souvent parlé dans
I'histoire des Actes des apotres. Mais qu'est-ce que ce
pelit nombre de prosélytes paiens en comparaison de
cette grande multitude qui entra dans le christianis-
me, lorsque les apdires allérent précher IEvangile
dans tout le monde connu. Les expressions des pro-
phétes sur cette vocation ont trop de force et trop
Qerphase, pour étre entendues de oes prosélytes. On
ne peut les rapporter qu'd ces temps de PEvangile,

L’Eeriture nous donne des idées de Dien et de sa
nature, et du culte qui doit lui étre rendu, qui sont |
parfaitement conformes aux lumitres de la raison. !
Pourquoi donc ne 8'est-il trouvé pendant un i grand
nombre de sibeles qui se sont écoulés jusqu'd Jésus- !

Christ, aueun de ces législateurs, de ces philosophies !

1| vice du vrai D:

+ consienne en méme temps A 1a nature de Phomme ?
| Ces nations les plus éclairées, si habiles dans les arts
et dang les sclences, ont toujours été plongées dans
| une ignorance grossiére sur la religion, et dins des
guperstitions infimes et honteuses pendant tout le
temps que le Messie n'a pas é16 manifesté. Elles n’ont
bien connu Dieu, et ellesne I'ont adoré comme il doit
dtre adoré, que depuis 1a vemue de celui qui était dé-
peint par fant de prophétes, comme devant assembler
¢es peuples el les amener 4 la connaissance, an ser-
Pourquoi un événement si considé-
| rable est-il arrivé précisément dans le temps marqué
par des oracles qui avalent éL6 prononcés plusieurs
| siécles auparavant? Cela m'est pas sans doute de
| 'homme, cela est de Dieu.
Dira-t-on que tous ces peuples n'ont pas encore été
| appelés & la connaissance (e Dieu, comme les pro-
phétes I'avaient assuré? On a déja répondu (1) & cette
objection dans les Dissertations sur le Messie. Nous
pouvons encore ajouter quil n'est pas dit de ces na-
tions qu'elles dussent se convertir toutes 3 la fois et
en méme temps. Les libertins ne contesteront pas que
ces peuples que les prophéties désignent par leurs
noms, n'aient é1é honorés de celle connaissance, ou
le plus grand nombre au moins dé ceux qui les com-
| posaient. De plus il ne faut que faire altention & la
conduite de la Providence, pour reconnaitre que Dien
| fait passer le flambeau de son Evangile d'un liea dans
i un autre, par des raisons sages, de justice contre ces
| peuples qui en ont longtemps abusé, et de honté en
faveur de ceux qui n'en ont pas encore été éclairés,
L'expérience des siécles passés nous a convainen de
cette vérité, et ¢'est ¢e qui justifie les oracles du vieux
Testament. Nous pouvons miéme avancer que le Fils
de Dien a cette pensée, quand il prédit la destruction
de Jérusalem, de I'état des Juils, et Ia fin du monde,
dont cette destruction élait un embléme et une fi-
gure (2). Cet Evangile du royaume sera préché, dit le
Sauveur, dans toute la terre habitable, en témoignage
i toutes les nations, et alors viendra la fin, (Juoique
nous ne disconvenions pas que Jésus-Christ a égard
dans ces paroles, 2 la ruine de Jérusalem et & la pré-
| dication de I'Evangile, qui devait étre porté chez un
grand nombre de peuples idolitres dans le temps de
cel événement; il nous semble néanmoins que s'ar-
réter & ce sens, ce n'est pas donner au discours du
gneur Jésus, toule I'élendue qu'il pent recevoir et
| qu'il a voulu surtout nous représenter que son Eyan-
| gile serait anmoncé & tous les peuples de 13 terre,
vant que le monde prit fin, Nous prions tous eeux
| qui révoquent en doute la vérilé el linspiralion de
| nos écritures, de faire une attention particulitre &
; tant de caractéres de divinité qui y brillent de tous
| cotés, et qui sont trés-propres i persuader tout hom-
: me de bon sens, & moins qu'il ne veuille se perdre da

qui ayaient le Plus. cultivé La raison, qui ait donné a |
oe8 peup.lcs gentils une connaigsance juste et vérita- |
_hledn Dieu, d’un serviee qui seit digne de lui et qui

dessein formé.

(1) Dissert., chap. 5.
(2) 8. Matth., chap, 24, vers, 14,
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SEERLOCK VITA.

Suenrock (Thomas), celeberrimus Angli prasul, o quas doctrind singulari, mirdque verborum luculen-
|| 1i, adversis impios Sermanes de fundamentis ac proba-

Londini natug anno 1678, obiit anno mtatis circiter 78.
In universitate Cantabrigiensi studiorum eurriculum
magnd cum laude emensus, deindeque theologiz in-
fulis decoratus, Chichester in Anglii decanus, tem-
plique magister, ac demim Bangor, nec multd post
Londini episcopus effectus est. Perniciosos incredulo-
Tum librog magno animo impugnavit, ac Woolstonem
inprimis aggressus, Christi resurrectionem adversis
eum firmissimis argomentis vindicait in libro cui ti-
tulus : Testes resurrectionis Christi, justa forenses re-
gulas examinati, quod opus ex Anglieo in Gallieum
idioma ab Abrahamo Lemoine conversum, non semel
in utrigque lingud sub formé in-12 recusum est. Jam
verd eminueral auetoris ingeninm in altero opere sex

concionibus distincto, quas in templo habuit, diim ma- |
gistri munere fungeretur, Mas equidem orationes, |

| tionibus Religionis christiane, elucubravit, Gallicd
| transtulit idem Abrahamus Lemoine, prafixo titulo :

De l'usage ef des fins de la prophétie, Paris. 1 n-12.
| In hoe verd libro adjunci® sunt ab eximio interprete

| quinque nostri ejusdem auctoris Disserfativnes, quibus
pro coronide accedit aliud ex Bibliothecd Anglicand

depromptum, in quo refelluntur anonymi eujusdam
animadversiones circa quintam inclyti presulis dis-

sertationem. Nos omnia hee prasenti loco subjici~
| mus, quanquim miniis forté ad scopum intentum re-

spiciant, ac materie concatenationem primo aspectu
lzdant. Quod verd apprimé conjunxit docti interpre-
tis labor, separare nohis molestum foret.

Extant insuper alii Sherlock Sermones gallied trans-

lati, 2 vol. in-8%

DE L'USAGE ET DES FINS
DE LA PROPHETIE

DANS LES DIVERS AGES DU MONDE.
Préface.

11 est & propos davertir ici le leeteur qu'il ne
doit pas s'attendre dans les discours suivants & une
réponse directe au livee publié depuis peu sous le
titre de Discotrs sur les fondements et les raisons de
la religion chrétienne , etc. Une plume plus habile
s'est chargée de cet ouvrage, et s'en est aequittée
la satisfaction du public. En formant le dessein de
eomposer ces discours, jai ew en vue de montrer
Vusage et les fins de la prophétie dans les divers dges
du monde, comme aussi /g connezion manifeste qu'il
y @ entre les prophéties de chaque dge. Cenx qui
ne considérent les prophéties du vieux Testament
que comme foui autant de prédictions indépen-
dantes Tes unes des autres, ne sauralent jamais bien
juger de Pargument que l'on en tire pour la vérité
du ehristianisme, ni ére en Gat de se satisfaire eux-
mémes, quand on leur oppose les objections des
incrédules. 1l est facile des gens qui ont du loisir et
quelque talent, de trouver des difficultés dams des
prédicuons particuliéres , et dans Iapplication qu'en
ont faites des écrivains qui vivaient il y a plusiéors
siéeles, et qui avaient en main divers livres et monu-
ments de I'église Judaique, d'oil ils ont tiré plusieors
passages, et peul-éire méme quelques prophéties

(livres et monuments qui nous manquent pour pou-
voir entendre et justifier 1a méthode qu'ils ont suivie
& eet égard) ; mais il n'est pas également facile de
prouver ou de persuader au monde, qu'une longue

| suite de prophéties qui s'étendent au-delh de plusiears

milliers d’années, qui ont été prononeées en différents
temps, et qui néanmoins servent & une seule &t méme
dispensation de Ta Providenee depuis le commence-

| ment jusqu'i 1a fin, soit Peffet de Vartifice et d'une

fraude pieuse. Est-il croyable que pendant tant de
sidcles successivement, on ait pu trouver des person-
nes propres i ménager eette imposture, sans qu'il
s'eri soil jamais rencontré aucune qui ail eu intérét
& ladécouyrir, ou assez de honne foi et d'attachement
4 la vérité pour le faire?

Ce que P'on dit dans le IV® discours de la malédie-
tion de la terre, qui fut abolie aprés le déluge en
verta de Palliance que Dieu traita avec Noé et ses des-
cendants, sera regardé peut-étre comme un jeu de

| limagination, vu le grand nombre de préjugés qui 'y

opposent; j'ajouterai seulement & ce que jen ai dit,
(que, & on admet cette hypothése, Pon verra qu'elle
conduit la suite des dispensations de Dieu envers lo

genre humain dans une gradation naturelle, et qu'elle




